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1. O boieiro que clamou por justica:
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Amos 1.1-2

1 Palavras que, em visdo, vieram a Amos, que era entre os pastores de
Tecoa, a respeito de Israel, nos dias de Uzias, rei de Jud4, e nos dias
de Jerobo3o, filho de Joas, rei de Israel, dois anos antes do terremoto.

2 Ele disse: O SENHOR rugira de Sido

e de Jerusalém fard ouvir a sua voz;

os prados dos pastores estardo de luto,
e secar-se-4 o cimo do Carmelo.!

Pregado na IPB Rio Preto em 31/07/2022, as 19h.

Estamos diante das palavras de Amds, um profeta que falou “aos pais”
na alianca antiga (cf. Hb 1.1). Somos inclinados a olhar para os profetas
como figuras estranhas e distantes, como se as sociedades do passado
fossem muito diferentes de nossa sociedade e cultura, mas o fato é que
os profetas lidaram com problemas muito semelhantes aos nossos.

No livro de Amés, nds somos chamados a ouvir o “rugido do ledo”,
mencionado em Amos 1.2; 3.8. Em razdo deste “rugido”, as nagdes e
o povo de Deus sdo abalados. A palavra profética é iniciada com trés
informacodes dignas de nota: Deus falou por meio de um homem (v. 1);
Deus falou a um povo em tempos de prosperidade e paz (v. 1) e Deus
falou com autoridade e terrivelmente (v. 2).

Deus falou por meio de um homem

1 Palavras que, em visdo, vieram a Amds, que era entre os pastores de
Tecoa [...].

Na literatura biblica, o livro de Amds € situado entre os chamados Pro-
fetas menores.? De modo geral, Amds é tido como um dos mais antigos
profetas escritores.?

1 Alguns consideram os v. 1-2 como independentes, mas concordo com Smith,
para quem “os versos 1 e 2 sdo estruturalmente independentes um do outro, mas
estdo agrupados, pois eles desempenham um papel introdutério”; SMITH, Gary V.
Amds. Sao Paulo: Cultura Crista, 2008, p. 46. (Comentarios do Antigo Testamento).
Logos Software.

2 Natraducdo grega do Antigo Testamento, a Septuaginta (LXX), Amds é o segundo
dos Doze Profetas, depois de Oseias; cf. LOURENCO, Frederico. Biblia: Volume
III: Antigo Testamento: Os livros proféticos. (FL). Sdo Paulo: Companhia das Letras,
2017. Edi¢do do Kindle.

3 Na cronologia da Biblia de Estudo de Genebra, Amoés aparece logo depois de Jonas,
antes de Isafas e Oseias; cf. BIBLIA DE ESTUDO DE GENEBRA. 2* ed. (BEG?). Sdo
Paulo; Barueri: Cultura Cristé; Sociedade Biblica do Brasil, 2009, p. 1964. Hernan-



O boieiro que clamou porjustica: introdu¢do a Amés | 11 |

Deus decidiu se comunicar com os homens por meio de revelagédo e
para isso ele deu visdes a Amds, como era tipico, no caso dos profetas
(cf. Nm 12.6).

Amos se identifica como um “entre os pastores de Tecoa”, informan-
do seu oficio, de criador/cuidador de ovelhas, e seu lugar de habitacao,
uma vila situada menos de 10 km de Belém. Em 7.14-15 ele diz que tra-
balhava também como “boieiro e colhedor de sicomoros”, dai o titulo
deste sermao, o boieiro que clamou por justica.*

Este é o primeiro dado trazido pelo texto. Deus decidiu alcangar os
coragOes dos homens com sua palavra. Dai ele falou por meio de um
homem chamado Amos.

Deus falou a um povo em tempos de prosperidade e paz

1 Palavras [...] a respeito de Israel, nos dias de Uzias, rei de Juda, e nos
dias de Jeroboao, filho de Joas, rei de Israel, dois anos antes do terremoto.

As “palavras” sdo “a respeito de Israel”. Apesar do livro comecgar com
sentencas divinas contra sete nacoes inimigas (1.3—2.3), o destinatario
destas palavras é Israel.’

O v. 1 menciona dois reis, Uzias e Jeroboao II, situando a profecia
no séc. VIII a.C.° O povo de Deus estava dividido em dois reinos, Israel,
o reino do Norte, governado por Jeroboao II, cuja capital era Samaria,
e Judd, o reino do Sul, governado por Uzias, cuja capital era Jerusalém.

des Dias Lopes afirma que “Amds inaugurou o ministério dos profetas candnicos.
Seu livro é a mais antiga das profecias escritas que levam o nome do escritor”;
LOPES, Hernandes Dias. Amds: um clamor pela justica social. Sdo Paulo: Hagnos,
2007. (Comentarios Expositivos Hagnos). Logos Software. Lopes faz estas declara-
¢oes ancorado em CRABTREE, A. R. O livro de Amés. Rio de Janeiro: Casa Publi-
cadora Batista, 1960, p. 9; e SCOTT, R. B. Y. Os profetas de Israel: nossos contempo-
rdneos. Sao Paulo: ASTE, 1960, p. 78. Para Frederico Lourencgo, op. cit., loc. cit., o
livro de Amés é “aquele que, com maior probabilidade, podera ser considerado o
mais antigo da Biblia”.

4 Ha quem sugira que Amos era um erudito que pertencia a classe média ou rica
de Juda, cf. DILLARD, Raymond B.; LONGMAN III, Tremper. Introdu¢do ao Antigo
Testamento. Sao Paulo: Vida Nova, 2018, p. 359. Apesar disso, o entendimento
majoritario é o que parece mais consistente com o texto, ou seja, Amds pertencia
a uma classe humilde.

5 VAN GRONINGEN, Gerard. Revelacdo Messidnica no Antigo Testamento. 3* ed. Sdo
Paulo: Cultura Crista, 2018, p. 445.

6 A profecia foi dada “antes que a nacéo de Israel [...] fosse levada ao exilio pelos as-
sirios (722 a.C.)”; VAN GRONINGEN, op. cit., loc. cit. “Améds, muito provavelmen-
te, profetizou entre 760 a 755 a.C.”; BIBLIA DE ESTUDO HERANCA REFORMADA.
(BEHR). Sao Paulo; Barueri: Cultura Crist3; Sociedade Biblica do Brasil, 2018, p. 1228.
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Ambos os reis souberam expandir seus limites territoriais, garantir a
seguranca de fronteiras, implementar sistemas de tributacao, fomentar
e abrir espago para iniciativas comerciais lucrativas. O resultado, em
ambos os reinos, foi prosperidade e paz’ que, como diz a Escritura,
tanto sdo béncaos pactuais, quanto podem constituir laco (Dt 28.1-13;
cf. Dt 8.17-19). O conforto e a abundancia de tudo podem nos fazer es-
quecer de Deus e foi o que aconteceu com Israel, no séc. VIII a.C. Van
Groningen destaca que Amds...
falou de casas de verdo e de inverno, residéncias decoradas com marfim
e mansoes (3.15; 5.11; 6.4). As mulheres de Samaria tinham suas bebidas
(4.1); muitos possuiam jardins, vides e pomares que produziam com
abundancia (4.9; 5.11). Tinham material de sobra para levar os sacri-
ficios que eram exigidos (4.4,5; 5.22). Tinham suas cang¢oes e harpas
(5.23; 6.5) e mesas cobertas de ricos alimentos (6.4,6) e banquetes (6.7).
O poder e a riqueza ndo trouxeram consigo a justica social e vantagens
culturais para todas as pessoas. O povo sofria, de diferentes maneiras,
de deterioracgdo e corrupcao espiritual. Como uma nacao, Israel nao
vivia e ndo servia como povo da alianca.®

A notano final do v. 1 nos ajuda a pensar que aquele estado de coisas
nao duraria muito, pois lemos que Amos profetizou “dois anos antes do
terremoto”. H4 um sentido em que esta declaracdo cumpre um objetivo
cronoldgico, pois parece que os leitores originais de Amds sabiam de
qual terremoto o profeta falava. Uma Biblia de estudo informa que:

Este terremoto é, talvez, atestado pelas escavacbes arqueoldgicas de
Hasor, na Galileia superior; deve ser situado nos meados do século VIII
a.c. De acordo com Zacarias 14.5 (LXX), em consequéncia desse sismo,
os vales foram obstruidos.’

Mas a mencao ao terremoto cumpre outra funcao, teoldgica, primei-

7 Smith, op. cit., p. 18, esclarece que “o sucesso militar de Jerobo#o II tornou o
ministério de Améds muito dificil, pois poucos levaram a sério suas advertén-
cias sobre a condenacao vindoura. Por que deveriam eles ser persuadidos pelos
delirios deste profeta? Eram fortes e tinham poucas preocupacoes. O povo estava
orgulhoso e tranquilo (6.1), logo, a conversa de Amds sobre morte, exilio e o fim
de Israel pareceu-lhes em desarmonia com as realidades politicas ao redor, bem
como com sua cosmovisdo socialmente construida. Devido a sua mensagem poli-
tica negativa, Amos enfrentou consideravel oposicéo oficial (7.10-17)”.

8 VAN GRONINGEN, Gerard. Cria¢do e consumagdo. Sdo Paulo: Cultura Cristd, 2004,
v. 2, p. 49.

9 Biblia de Jerusalém: Nova edi¢do, revista e ampliada. (B]). Sdo Paulo: Paulus, 2002, p.
1612. Para Smith, op. cit., p. 17, “as escavagoes de Yadin, em Hazor, levaram-no a
associar um severo estrago por terremoto na camada VI com Amds 1.1 e apontar
uma data por volta de 765-760 a.C.”
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ro, como confirmacdo da veracidade da profecia de Amés, ou seja, o
terremoto foi interpretado como “manifestacdo divina confirmando a
mensagem de Amos (cf. 9.5; S1 75.4; Mq 1.4 etc.)”.'* Além disso, para o
povo dos tempos biblicos, hd relacdo entre terremotos e o juizo de Deus.
Dai a ponderacdo de dois estudiosos do Antigo Testamento:
[...] esse periodo de sucesso material e militar seria apenas um por-do-
-sol, breve e glorioso, para os reinos de Israel: os assirios ja estavam

construindo o seu império ao norte, e ambos os reinos logo cairiam
sob seu dominio."

Em outras palavras, a pregacdao de Amos se deu a sombra da ameaca
de uma invasao. Este € o segundo dado trazido pelo texto: Deus falou
a um povo em tempos de prosperidade e paz, mas tratava-se de paz e
prosperidade passageiras.

Deus falou com autoridade e terrivelmente

E o que lemos no v. 2, ou seja:
2 Ele disse: O SENHOR rugird de Sido
e de Jerusalém fard ouvir a sua voz;
os prados dos pastores estardo de luto,
e secar-se-4 o cimo do Carmelo.

A expressdo “o SENHOR rugirad” é tida por alguns como ideia desta-
cada do livro.’? Deus é comparado a um ledao que ruge para paralisar
sua presa, antes de destrui-la (cf. 3.8,12). Como explica o Rev. Augustus
Nicodemus:

Os ledes rugem para paralisar a vitima, e nada escapa ao seu ataque.
Como pastor, Amos ja devia ter presenciado essa cena muitas vezes,
enquanto cuidava das ovelhas; ele sabia do efeito do rugido do ledo.
Deus, como juiz, € um ledo que ruge e estd pronto a saltar sobre suas
vitimas, que, no caso, sdo as nac¢des, mas também o seu proprio povo,
pois, na sequéncia o profeta denuncia seu préprio povo: Juda, o Reino

10 BJ, loc. cit.

11 DILLARD; LONGMAN II, op. cit., p. 358.

12 De acordo com a BEG?, p. 1139, “rugira de modo agressivo”. A secdo destinada a
apresentacdo de Amds é intitulada Um ledo a rugir, na obra excelente de Robert
Chisholm Jr.; cf. CHISHOLM JR., Robert. Introducdo aos profetas. Sdo Paulo:
Cultura Cristd, 2018, p. 422. Um dos comentarios de Amds mais lidos, no Brasil,
é 0 MOTYER, J. A. O dia do ledo: A mensagem de Amés. Sdo Paulo: Aliancga Biblica
Universitaria, 1984.
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do Sul, sera castigado por sua desobediéncia e engano (2.4) e Israel, o
Reino do Norte, por sua injustica e impiedade (2.6-12).1

Deus ruge “de Sido”, ou seja, de Jerusalém, lugar do trono de Davi.
Deus tem interesse nos “taberndculos de Davi” (cf. Am 9.11). Desde ja,
ficamos sabendo que a mensagem de Amds tem relagdo com o pacto
messidnico. Ademais, quando Deus ruge/fala, tanto “os prados dos
pastores” quanto “o cimo do Carmelo” sdo tomados por luto e seca.
Trocando em middos, “as palavras” dadas a Amds sublinham Deus em
atos de destruicdo e de aplicagdo de juizo sobre as nagdes.'

Este é o terceiro dado trazido pelo texto. Deus falou com autoridade e
terrivelmente, rugindo como um ledo; abalando os lugares de pastoreio
e de reftigio em Israel.

Recapitulando, Deus falou por meio de um homem, a um povo em
tempos de prosperidade e paz, com autoridade e terrivelmente.

O que Amés 1.1-2 tem a ver conosco

Qual a relacdo desta passagem com nossa vida pratica? Em primeiro
lugar, Amds 1.1-2 ensina sobre a natureza pessoal e comunicativa de
Deus, bem como sobre a base de verdade e autoridade da igreja. Amos inicia
com um Deus que se revela. E a revelagdo de Deus ganhou corpo por
intermédio de um profeta escritor, possibilitando que a igreja fosse
firmada nas Escrituras proféticas (Ef 2.20). Isso significa que a Biblia
¢é verdade inspirada, autoritativa e suficiente, como ensinaram nossos
pais reformadores: sola Scriptura.

Sejamos gratos a Deus, pelas Sagradas Escrituras. Creiamos nas
Escrituras como Palavra divina. Que nossa consciéncia seja ilumina-
da, nossa vontade reconfigurada e nossa vida alinhada conforme as
Escrituras. Para que seja assim precisamos ler, meditar, estudar, ouvir
e praticar as Escrituras.

Em segundo lugar, Amos 1.1-2 revela que Deus chama e usa pessoas
simples. Para a salvacdo, ele chama os “pequeninos”, de modo que o
reino é dos humildes (Mt 11.25; 1Co 1.26-29). E assim também, quando
pensamos no chamado de Deus para o servico; ele chama pessoas sim-
ples para fazer diferenca, em diversas areas de atividade, assim como
chamou Amoés (Am 1.1; 7.14-15).

Sejamos a gratos a Deus, por seus chamados para a salvacdo e para
o servico. Atendamos aos chamados de Deus!

13 LOPES, Augustus Nicodemus. Um chamado a justica e retiddo: A mensagem de Amds
para a igreja de hoje. Sdo Paulo: Vida Nova, 2021. Edicdo do Kindle.
14 CF. LOPES, Augustus, op. cit., posicao 127 de 5275. Edi¢do do Kindle.
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Em terceiro lugar, aprendemos que prosperidade e paz sdo bén¢dos
relativas, ndo absolutas. Sao coisas boas; mas ndo podem ser assumidos
como meta ultima ou centro do coragao.

Devemos praticar vigilancia de nossos coracdes, nos dias bons. Em
um dia que lhe pareceu tranquilo, Davi achou que nao precisava sair
para guerrear, “baixou a guarda” espiritual e caiu em pecado (1Sm 11.1-
5). Que Deus nos guarde de nos desviar dele, quando desfrutamos de
prosperidade e paz! Oremos para que ndo sejamos tomados pelo engano
da autossuficiéncia. Como lemos na liturgia do culto, em Salmos 93.5,
“a tua casa convém a santidade, SENHOR, para todo o sempre”.

Finalmente, aprendamos a acolher a Palavra de Deus, mesmo quando
ela chega até nés como um “rugido”, assustando e assombrando. Esta
Palavra provém do trono e do coracdo de Deus. Ela tem relacdo com a
alianca de Deus para conosco, por meio de Jesus — o Messias do trono
eterno de Davi.

Disponhamo-nos a ouvir a mensagem de Amos!






Deus se importa com o mundo |17

Amos 1.3—2.3

3 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressdes de Damasco
e por quatro, ndo sustarei o castigo,

porque trilharam a Gileade com trilhos de ferro.

4 Por isso, meterei fogo a casa de Hazael,

fogo que consumira os castelos de Ben-Hadade.
5 Quebrarei o ferrolho de Damasco

e eliminarei o morador de Biqueate-Aven

e ao que tem o cetro de Bete-Eden;

e o povo da Siria sera levado

em cativeiro a Quir, diz o SENHOR.

6 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressoes de Gaza
e por quatro, nao sustarei o castigo,

porque levaram em cativeiro
todo o povo, para o entregarem a Edom.

7 Por isso, meterei fogo aos muros de Gaza,
fogo que consumira os seus castelos.

8 Eliminarei o morador de Asdode

e 0 que tem o cetro de Asquelom

e volverei a méo contra Ecrom,;

e o resto dos filisteus perecerd, diz o SENHOR.

9 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressdes de Tiro
e por quatro, nao sustarei o castigo,

porque entregaram todos os cativos a Edom
e ndo se lembraram da alianc¢a de irmaos.

10 Por isso, meterei fogo aos muros de Tiro,
fogo que consumira os seus castelos.

11 Assim diz 0 SENHOR:
Por trés transgressdes de Edom
e por quatro, ndo sustarei o castigo,

porque perseguiu o seu irméo a espada
e baniu toda a misericordia;

e a sua ira ndo cessou de despedacar,

e reteve a sua indignagdo para sempre.

12 Por isso, meterei fogo a Tema,
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fogo que consumira os castelos de Bozra.

13 Assim diz 0 SENHOR:
Por trés transgressdes dos filhos de Amom
e por quatro, nao sustarei o castigo,

porque rasgaram o ventre as gravidas de Gileade,
para dilatarem os seus proprios limites.

14 Por isso, meterei fogo aos muros de Raba,

fogo que consumira os seus castelos,

com alarido no dia da batalha,

com turbilhdo no dia da tempestade.

15 O seu rei ird para o cativeiro,

ele e os seus principes juntamente, diz o SENHOR.

2.1 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressdes de Moabe
e por quatro, nao sustarei o castigo,

porque queimou os ossos do rei de Edom,
até os reduzir a cal.

2 Por isso, meterei fogo a Moabe,

fogo que consumira os castelos de Queriote;
Moabe morrera entre grande estrondo,
alarido e som de trombeta.

3 Eliminarei o juiz do meio dele

e a todos os seus principes com ele matarei,
diz o SENHOR.

Pregado na IPB Rio Preto, em 07/08/2022, 9h, em culto de recebimento de membros.

O Deus da Biblia se importa com o mundo. Ele ndo é Deus apenas da
igreja, mas sobre toda a criagdo.

O texto que lemos, na profecia de Amds, revela Deus tratando com
seis povos que circundavam Israel, os primeiros trés deles eram estran-
geiros diretos; os ultimos trés eram parentes distantes.'

Todos os oraculos iniciam com “Assim diz o SENHOR: Por trés trans-
gressoes de [...] e por quatro”. Para alguns intérpretes, “o significado
desse tipo de ditado ainda é debatido”.’s E possivel entender o ditado
como uma referéncia a paciéncia de Deus em aplicar o juizo, como
se Deus aguardasse o enchimento da medida da transgressdo de cada

15 CHISHOLM JR., op. cit., p. 424.
16 SMITH, op. cit., p. 77.
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nacdo,'” mas parece viavel enxergar o ditado como recurso retérico ou
uma “litania do juizo de Deus”.!

Cada pardgrafo destaca Deus como origem da mensagem; além disso,
contém uma ou duas acusacdes e, por fim, o castigo.”® E repetido que
Deus metera fogo e consumird os castelos dos inimigos de Israel. Em
alguns casos, Deus destruird os muros desses inimigos. Deus moveu
Amds a esse tipo de comunicado, enfatizando castigos contra os inimi-
gos de Israel, a fim de ganhar a atencdo de Jeroboao II e dos ouvintes
israelitas, como explica Smith.

Jeroboao II estava alcancando o auge do seu poder por volta de 765 a.C.
Ele havia retomado o controle de varias regides que haviam pertencido
ao império de Salomao. Israel era uma nagido obcecada com a derrota
e exploragdo de seus vizinhos através da guerra. Predi¢des politicas
de novas conquistas em terras vizinhas eram parte da campanha de
propaganda da nagdo (6.1,2,13); assim, os [...] primeiros ordculos contra
as nacoes estrangeiras teriam obtido uma reacéo favoravel imediata.”

Ou seja, Damasco (a Siria) vai cair, oba! Gaza (a Filistia) vai sumir do
mapa, iupi! Tiro serd destruida, iei! Edom também, viva! E Deus dara
conta de Amom e Moabe, é isso ai! A celebragdo se expande no coragdo
do ouvinte da profecia, quanto mais ele ouve sobre Deus castigando os
seus inimigos. O problema é que, nos oraculos finais, como veremos
na proxima mensagem, Deus também tratard dos pecados de seu povo,
Juda e Israel.

Por ora, basta entender trés verdades, com base em Amos 1.3—2.3.
Primeira verdade, Deus castigard as nagoes. Segunda verdade, Deus
julgard os crimes contra a humanidade. Terceira verdade, Deus nao é
indiferente para com o mundo.

Deus castigara as nagdes

3 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressdes de Damasco
e por quatro, nao sustarei o castigo [...].

6 Assim diz o SENHOR:

17 LOPES, Augustus, posicdo 475-500 de 5275.

18 CHISHOLM ]JR., op. cit., loc. cit. Litania é “oracio formada por uma série de invo-
cagOes curtas e respostas repetidas”; cf. “Litania”. In: FERREIRA, Aurélio Buarque
de Holanda. Diciondrio Aurélio Eletronico 7.0. (DA). Curitiba: Editora Positivo, 2009.
CD-ROM.

19 SMITH, op. cit., p. 66.

20 Ibid., loc. cit.
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Por trés transgressoes de Gaza
e por quatro, nao sustarei o castigo [...].

9 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressdes de Tiro
e por quatro, nao sustarei o castigo [...].

11 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressdes de Edom
e por quatro, ndo sustarei o castigo [...].

13 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressdes dos filhos de Amom
e por quatro, nao sustarei o castigo [...].

2.1 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressdes de Moabe
e por quatro, nao sustarei o castigo [...].

Deus esta rugindo desde Sido (cf. Am 1.2). Deus esta falando: “Assim diz
0 SENHOR”. O que move Deus a falar sdo as “transgressdes” (pé’ $d’); os
atos de rebelido das nacdes contra Deus. Por conta destas transgressoes,
Deus castigara inevitavelmente, “ndo sustarei o castigo”.

Deus castigard as nacoes; essa é a primeira verdade de Amos 1.3—2.3.

Deus julgara os crimes contra a humanidade

Os crimes cometidos pelas nacoes ndo sao contra a liturgia do culto, a

religido ou a lei de Israel. Sdo crimes contra a humanidade. De acordo

com Smith:
A base das acusagdes contra as na¢es € uma lei mais universal de certo
e errado que se baseia na consciéncia, em cddigos legais nacionais,
em direitos de tratados internacionais e num senso comum de certo
e errado. A responsabilidade por ignorar esses principios pactuais
ndo pode ser evitada. A culpa dos acusados esta fora de debate [...].
As nacoes individualmente sdo responsaveis diante de Deus por seu
tratamento desumano aos outros.?

Vejamos a lista dos crimes cometidos pelas nacdes:
« Damasco: “porque trilharam a Gileade com trilhos de ferro” (v.

3). “Pratica de crueldades, crimes de guerra”.
«  Gaza (os filisteus), Tiro e Edom: Trafico humano; “porque leva-

21 Ibidem.
22 LOPES, Augustus, op. cit., posi¢do 438 de 5275.
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ram em cativeiro todo o povo, para o entregarem a Edom” (v. 6);
“porque entregaram todos os cativos a Edom” (v. 9).

« Tiro e Edom: Quebra de tratados; “porque [...] ndo se lembraram
da alianga de irmaos” (v. 9); “porque perseguiu o seu irmao a
espada e baniu toda a misericérdia; e a sua ira ndo cessou de
despedacar, e reteve a sua indignagdo para sempre” (v. 11).

+  Amom: Genocidio: “porque rasgaram o ventre as gravidas de
Gileade, para dilatarem os seus préprios limites” (v. 13).%

+  Moabe: Profanacao de cadaveres: “porque queimou os 0ssos do
rei de Edom, até os reduzir a cal” (2.1).

Deus julgard os crimes contra a humanidade; essa é a segunda ver-
dade de Amés 1.3—2.3.

Deus nio é indiferente para com o mundo

Deus se importa com o mundo a ponto de intervir pessoalmente, aplicando
castigo. Dai os verbos: “meterei fogo” (v. 4,7,10,12,14; 2.2); “quebrarei”
(v. 5); “eliminarei” (v. 5,8); “volverei a mao” (v. 8) e “matarei” (2.3).
Deus implementard o castigo, usando outras nagoes. A profecia

contra Damasco (v. 4-5) “foi cumprida em 732 a.C., quando o rei assirio
Tiglate Pileser III conquistou Damasco”.?* A profecia contra a Filistia
“foi cumprida mais tarde, no século 8°, quando os reis de Jud4, Uzias
e Ezequias, invadiram a Filistia (2Cr 26.6-7; 2Rs 18.8) e quando uma
sequéncia de conquistadores assirios capturaram essas cidades”.” Tiro
foi definitivamente destruida em 332 a.C., por Alexandre, o Grande.?
Edom, Amom e Moabe, foram devastados pelos babilénios.” Como
explica o Rev. Augustus, comentando o texto de Amos:

As Escrituras dizem que todas as nagoes estdo debaixo do olhar de Deus,

que ele sonda e conhece tudo que é feito por elas: a politica internacio-

nal, os sistemas econdmicos, as relacdes diplomaticas, os acordos, os

23 Cf. o conceito de genocidio, no DA: “Crime contra a humanidade, que consiste
em, com o intuito de destruir, total ou parcialmente, um grupo nacional, étni-
co, racial ou religioso, cometer contra ele qualquer dos atos seguintes: matar
membros seus; causar-lhes grave lesio a integridade fisica ou mental; submeter
o grupo a condi¢des de vida capazes de o destruir fisicamente, no todo ou em
parte; adotar medidas que visem a evitar nascimentos no seio do grupo; realizar a
transferéncia forcada de criancas dum grupo para outro”.

24 CHISHOLM JR., op. cit., p. 428.

25 Ibid., p. 429.

26 Ibid., loc. cit.

27 Ibid., p. 429-430. Edom, no tempo de Malaquias; Amom e Moabe, no séc. 6° a.C.
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tratados. E Deus intervém, age levantando reis, derrubando poderosos;
ele conduz a histdria das nacdes segundo o plano que tragou desde a
eternidade. E, nesse plano, julga e castiga nacdes [...].»
Deus intervém. Deus nio é indiferente para com o mundo; esse é o
terceiro ensino de Amés 1.3—2.3.

0O que Amés 1.3—2.3 tem a ver conosco

Recapitulando o ensino, Deus castigara as nagoes, julgard os crimes
contra a humanidade e ndo é indiferente para com o mundo.

O texto de Amds chama a atencdo para a importancia das questdes
humanitarias, ou seja, os evangélicos precisam prestar aten¢do na
pauta humanitaria. Gente sofreu durante as guerras em Gileade (cujo
povo foi “trilhado”, no v. 3, e cujas gravidas foram estripadas, no v. 13).
Gente foi tratada como mercadoria. Gente foi enganada, desrespeitada,
maltratada e despedacada.

Hoje mesmo, gente continua sendo alvo de balas e bombas, sofrendo
desterro, sendo traficada e abusada. “Cerca de 86 dentincias de trafico
de pessoas envolvendo meninas até 18 anos foram feitas entre 2017 e
2020 no Brasil”.” E ainda, “mulheres e criancas sdo as principais vitimas
dessa pratica [do trafico humano]. Relatério das Nacdes Unidas confir-
ma o dado ao apontar que 71% das pessoas traficadas sdo meninas e
mulheres”.* Se somos o povo da Biblia, devemos orar contra este tipo
de crime. Devemos nos informar sobre os diferentes crimes cometidos
contra a humanidade, em nosso tempo. Devemos nos posicionar e dizer
que Deus é contra aqueles que praticam tais crimes.

Outra consideragdo prética, a partir de Amos 1.3—2.3, é que as na-
¢Oes (os povos-reinados e impérios nos tempos biblicos, bem como os
Estados-Nagoes e as forcas criminosas paralelas aos Estados, nos tempos
atuais) podem agir como se Deus nao existisse ou como se Deus ndo
ligasse para as maldades cometidas, ou ndo interferisse nos assuntos
humanos. Os lideres genocidas e as nagoes inclementes e violentas da
época de Amos pensaram que ficaria por isso mesmo, mas Deus existe,

28 LOPES, Augustus, op. cit., posi¢do 425 de 5275.

29 SOUTO, Luiza. “Dentncias de trafico de criancas no Brasil sdo acima da média
global”. In: Universa UOL. Disponivel em: <https://www.uol.com.br/universa/noti-
cias/redacao/2021/07/29/trafico-de-pessoas.htm>. Acesso em: 06 ago. 2022.

30 GONCALVES, Carolina. “Trafico humano: crime comeca com promessa de rea-
lizagdo de sonhos”. In: Universa UOL. Disponivel em: <https://www.uol.com.br/
universa/noticias/redacao/2018/07/31/trafico-humano-crime-comeca-com-pro-
messa-de-realizacao-de-sonhos.htm>. Acesso em: 06 ago. 2022.
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Deus se importa e Deus interfere — ele castiga. No tempo devido, ele
castigara as nagoes inclementes e os criminosos inclementes e todos
os seres humanos inclementes.

A forga bruta pode ser usada para o bem, como recurso de defesa,
a fim de imobilizar o perverso, a fim de proteger os mais frageis, mas
Deus desaprova a violéncia fortuita, a mera truculéncia, a brutalida-
de que rotula e parte para cima do outro, como transbordamento de
intolerancia, 6dio e maldade. Hoje, Deus contempla os atos violentos
de nacdo contra nagao. Os olhos dele estdao sobre Russia e Ucrania e
sobre todas as nacoes que cometem crimes contra a humanidade. Deus
destruira os violentos e, como lemos em Salmos 37.11: “Mas os mansos
herdardo a terra e se deleitardo na abundancia de paz”.

Por fim, as acOes divinas contra as nagoes, no tempo de Amds, eram
amostras ou preparativos para o dia do juizo final, chamado pelo profeta
de “o Dia do SENHOR” (cf. 5.18-20). Sendo assim, usando palavras do
proprio Amds, em 5.4: “Buscai-me e vivei”; e em 5.6: “Buscai ao SENHOR
e vivei”’; e também em 5.14: “Buscai o bem e ndo o mal”. Temos de buscar
a Deus, nos arrepender do mal que fizemos e trilhar os caminhos de
Deus e do bem. Tem de ser assim, porque o Dia do SENHOR esta che-
gando. Depois de Amés, o proprio Senhor Jesus Cristo anunciou, em
Marcos 1.15: “O tempo estd cumprido, e o reino de Deus esta préximo;
arrependei-vos e crede no evangelho”.
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Amos 2.4-16

4 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressoes de Juda
e por quatro, ndo sustarei o castigo,

porque rejeitaram a lei do SENHOR e
nao guardaram os seus estatutos;

antes, as suas proprias mentiras os enganaram,
e apos elas andaram seus pais.

5 Por isso, meterei fogo a Juda,
fogo que consumira os castelos de Jerusalém.

6 Assim diz o SENHOR:
Por trés transgressdes de Israel
e por quatro, ndo sustarei o castigo,

porque os juizes vendem o justo por dinheiro

e condenam o necessitado por causa de um par de sandalias.
7 Suspiram pelo p6 da terra sobre a cabeca dos pobres

e pervertem o caminho dos mansos;

um homem e seu pai coabitam com a mesma jovem
e, assim, profanam o meu santo nome.

8 E se deitam ao pé de qualquer altar
sobre roupas empenhadas e,
na casa do seu deus, bebem o vinho dos que foram multados.

9 Todavia, eu destrui diante deles o amorreu,

cuja altura era como a dos cedros,

e que era forte como os carvalhos;

e destrui o seu fruto por cima e as suas raizes por baixo.
10 Também vos fiz subir da terra do Egito

e quarenta anos vos conduzi no deserto,

para que possuisseis a terra do amorreu.

11 Dentre os vossos filhos, suscitei profetas e,

dentre os vossos jovens, nazireus.

Nio é isto assim, filhos de Israel? — diz 0 SENHOR.

12 Mas vés aos nazireus destes a beber vinho
e aos profetas ordenastes, dizendo: Nao profetizeis.

13 Eis que farei oscilar a terra debaixo de vds,
como oscila um carro carregado de feixes.

14 De nada valera a fuga ao agil,

o forte ndo usard a sua forca,
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nem o valente salvard a sua vida.

15 O que maneja o arco nfo resistird,

nem o ligeiro de pés se livrara,

nem tampouco o que vai montado a cavalo salvara a sua vida.
16 E o mais corajoso entre os valentes

fugira nu naquele dia,

disse o SENHOR.

Pregado na IPB Rio Preto, em 07/08/2022, 19h.

Na mensagem anterior nés olhamos para as palavras de Amos destina-
das as nagoes estrangeiras, que circundavam Juda e Israel. Aprendemos
que Deus se importa com o mundo, que ele castigard as nacoes depois
de julga-las por seus crimes contra a humanidade.

Agora nds olhamos para Amos 2.4-16 e o foco do profeta é o povo de
Deus. Como eu disse na primeira mensagem, no tempo do profeta Amoés
o povo de Deus estava dividido em duas nac¢des, uma delas se chamava
Israel ou Reino do Norte, cujos habitantes eram os israelitas; a outra era
Judd ou o Reino do Sul, habitada pelos judaitas. Como as populagdes de
ambas as nagoes descendiam dos Doze filhos de Jaco, Deus estd falando
a seu povo por meio de Amds, quando se dirige primeiro a Juda (Am
2.4-5) e depois a Israel (Am 2.6-16).

Nestas palavras a Juda e Israel, Amds revela que Deus se importa
conosco, de trés maneiras: Deus se importa com nossas crengas (v. 4-5);
Deus se importa com nossa pratica de justica social (v. 6-8) e Deus se
importa com nossa consagracao a ele (v. 9-16).

Deus se importa com nossas crencas

E o0 que lemos em Amds 2.4. Como um ledo, Deus estd “rugindo” a
partir “de Sido” (cf. Am 1.2). Sim, o préprio Deus esta falando: “Assim
diz o SENHOR” (Am 2.4). Ele estd atento aos pecados e castigara Juda
inevitavelmente:

Por trés transgressoes de Juda

e por quatro, ndo sustarei o castigo [...].

A estrutura gramatical do texto permite falar sobre dois pecados de

Juda, repetidos por meio de paralelismo. O primeiro pecado € o seguinte:

[...] porque rejeitaram a lei do SENHOR e

ndo guardaram os seus estatutos [...].

0 segundo pecado é:
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antes, as suas proprias mentiras os enganaram,
e apos elas andaram seus pais.

Quanto ao primeiro pecado, os termos “a lei” e os “estatutos” do SE-
NHOR, no v. 4, sdo sinénimos, informando que Juda deixou de valorizar
a Palavra de Deus.®! Quanto ao segundo pecado, Judd acolheu mentiras
proferidas por falsos profetas.®? Por causa daquelas transgressoes, Juda
seria castigada:

5 Por isso, meterei fogo a Juda,
fogo que consumira os castelos de Jerusalém.

Em suma, Judd deixou de acreditar na lei do SENHOR, como devia e
se abriu para acreditar em mentiras, como nao devia. Deus se importou
com as crencas de Judd. Deus se importa com nossas crencas; esse € 0
primeiro ensino de Amos 2.4-16.

Deus se importa com nossa pratica de justica social

Depois de dirigir-se a Judd, Amods comeca a apresentar a lista das trans-
gressoes de Israel. Como foi mencionado na mensagem anterior, tanto o
reide Israel, Jerobodo II, quanto o povo de Israel, devem ter ouvido com
prazer a palavra de Amos, publicando o castigo de Deus recaindo sobre
as nacoes inimigas, desde a Siria até a nacao-irma, Juda (Am 1.3—2.5).
Agora, porém, tudo mudou. Eles devem ter se assustado, quando Amos
declarou o seguinte:

6 Assim diz o SENHOR:

Por trés transgressoes de Israel

e por quatro, nao sustarei o castigo [...].

31 O Rev. Augustus sugere que hd diferenca entre “lei” e “estatutos”, propondo
explicagdes desta rejeicéo deles, pelos judaitas; cf. LOPES, Augustus, op. cit.,
posicao 641-691 de 5275. Apesar do respeito que nutro por este intérprete, me
parece melhor simplesmente admitir que estamos diante de poesia hebraica, de
modo que “lei” e “estatutos” sdo termos sinénimos dentro de um recurso retdrico
denominado paralelismo sinonimico, ou seja, a segunda linha, iniciada com “n&o
guardaram”, diz com outras palavras o mesmo que a linha anterior, iniciada com
“porque rejeitaram”; cf. CHISHOLM JR., op. cit., p. 426.

32 Para o Rev. Augustus (op. cit., posicio 717 de 5275), o pecado condenado em
Amos 2.4 é o de idolatria, pois o verbo “andar” é usado em outras passagens do
Antigo Testamento, relacionado a seguir outros deuses. Esta posicdo é abracada
por varios intérpretes cuidadosos da Palavra de Deus, cf. CHISHOLM ]JR., op. cit.,
p. 431. Mais uma vez discordo respeitosamente do Rev. Augustus e concordo com
Chisholm Jr. (op. cit., loc. cit.), quando argumenta que “como ‘mentiras’ se refere
mais comumente a falsas profecias, outros preferem identificar as ‘mentiras’
como as palavras enganosas de falsos profetas”.
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Deus tinha algo a dizer a Israel e, pela primeira vez, o profeta men-
cionou uma nagao julgada citando nao uma ou duas, mas quatro trans-
gressoes. Israel também seria castigada por Deus, inevitavelmente:
“Assim diz o SENHOR: [...] ndo sustarei o castigo”.

Aqui somos desafiados pelo texto hebraico, pois dois versiculos do
texto pregado desafiam os tradutores.® Eu argumentarei, sempre sujeito
a ser corrigido, que as trés primeiras transgressoes de Israel tém relacdo
com justica social. Para entender tais transgressoes, vale a pena conhe-
cer um pouco do contexto do séc. 8° a.C., explicado por Chisholm Jr.:

Uma burocracia militar real governava Israel nessa época. A medida que
a burocracia se expandia, conseguia mais e mais terra e gradualmente
comandava a economia e o sistema legal. Em vdrios niveis adminis-
trativos, convidava a corrupcao e a outras praticas desonestas. O povo
comum, fora dos centros administrativos, foi sendo desprestigiado,
perdendo gradualmente suas terras por meio de tributacéo, confisco,
taxas de juros excessivas e outras medidas opressoras.®

Parece o noticiario do dia, como é atual a mensagem do profeta Amos!
E dentro deste quadro geral que ocorrem as primeiras transgressoes
de Israel.
A primeira transgressao consta nos v. 6-7a: os endividados eram ven-
didos como escravos, sem direito a recurso legal.®
6 [...] porque os juizes vendem o justo por dinheiro
e condenam o necessitado por causa de um par de sandalias.
7 Suspiram pelo po da terra sobre a cabeca dos pobres
e pervertem o caminho dos mansos [...].
A segunda transgressao de Israel parece informar sobre imoralidade
sexual (v. 7b):
[...] um homem e seu pai coabitam com a mesma jovem
e, assim, profanam o meu santo nome.
O versiculo pode, de fato, referir-se a exploracao sexual; um pai e um
filho relacionando-se como “uma escrava, membro da classe oprimida
ou uma prostituta cultual”.’® Chisholm Jr. explica que o texto hebraico

33 Os versiculos desafiadores sdo Amés 2.7b,13.

34 CHISHOLM JR., op. cit., p. 431.

35 Ibid., loc., cit.

36 Ibid., p. 432. O Rev. Augustus (op. cit., posi¢do 930 de 5275) esta certo, quando diz
que o texto ndo permite dizer com seguranca se a referida mulher era uma livre
ou escrava. Para Smith (op. cit., p. 132-133), “esta oragdo pode estar relacionando
aimoralidade as prostitutas de um templo de culto a Baal, as rela¢des incestuosas
com a mesma mulher, ou a exploragdo de uma serva desamparada por seu patrao
e seu filho. A identidade desta “jovem” e o lugar em que ocorrem as relagdes
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pode ser lido assim: “Um homem e seu pai vdo a mesma moga, assim,

profanando meu santo nome”.*” Ele sustenta que o verbo hlk, traduzido

como “coabitam”, no v. 7b, ndo é usado com o sentido de relacdes sexuais,

em nenhuma outra passagem do Antigo Testamento® e sugere que:
Parece mais provavel que esse versiculo se refira ao banquete pagio
marzeah, uma tradicdo mencionada em Amos 6.4-7 [...] e que encontra
referéncias em outros textos da literatura antiga. O banquete marzeah
aparentemente era um tipo de clube social religioso em que patronos
ricos iam para comer e beber em excesso [...]. [...] a “moca” mencionada
aqui era a recepcionista desses banquetes. Por esse ponto de vista, o
versiculo 7b, em vez de denunciar promiscuidade sexual, mostra pai e
filho frequentando esse tipo de banquetes. Sua presenca resume o tipo
de vida que eles desfrutam a custa dos pobres e ilustra sua disposicédo
de aceitar costumes pagaos.®

O interessante é que, seja qual for a traducdo do verbo do v. 7b, o
pecado de injustica social continua em evidéncia.

A terceira transgressdo de Israel é a de confiscar até a roupa dos pobres,
e também o vinho dos vinicultores endividados.

8 E se deitam ao pé de qualquer altar
sobre roupas empenhadas e,
na casa do seu deus, bebem o vinho dos que foram multados.

Os exploradores prestam culto “na casa do seu deus”, vestidos com
as roupas empenhadas dos pobres e tomando do vinho proveniente de
multa. Se a expressao “casa do seu deus” quer dizer o lugar de adoragado
a Deus, em Israel, os pretensos adoradores exploradores sao culpados,
também, de hipocrisia. Se a expressao “casa do seu deus” quer dizer um

vy -

sexuais no sao relatados. [...] Uma vez que o termo nd-‘drd(h) (“jovem”) pode

ser usado para descrever uma serva (Rt 2.5,8,22,23; 1Sm 25.42; Et 4.4,16), esta acu-
sacdo provavelmente condena a violacdo de uma serva indefesa por um pai e seu
filho. A opresséo da jovem e néo da escrava ¢, portanto, um sinal do extremo em
que haviam chegado as medidas opressivas dos poderosos. Uma fiel serva da casa
é abusada e maltratada como se ndo tivesse direito algum”.

37 Ibid., p. 432. Grifo nosso.

38 Ibid., loc. cit.; o termo hlk significa “ir; andar; trazer”; cf. THOMAS, Robert L. New
american standard Hebrew-Aramaic and Greek dictionaries: updated edition. Anah-
eim: Foundation Publications, Inc., 1998, #3212. Logos Software. A BJ traduz o
verbo literalmente, como segue: “um homem e seu pai vdo a mesma jovem” (grifo
n0sso). A ARC traduz “entrar”, mas a maioria das traducGes em portugués opta
pela ideia de “manter relagdes sexuais”.

39 CHISHOLM JR., op. cit., p. 432.
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lugar de adoracdo a um deus pagao, os israelitas sdo culpados, também,
de idolatria.*

Notemos que todas as transgressdes de Israel, até aqui, sdo de injus-
tica social. Israel deixou de funcionar como povo da alianca, em suas
relacdes sociais. Deus se importou com a injusti¢a social de Israel. Deus
se importa com nossa pratica de justica social; esse é o segundo ensino
de Amoés 2.4-16.

Deus se importa com nossa consagragao a ele

Vejamos agora a quarta transgressao de Israel, descrita no v. 12:

Mas vds aos nazireus destes a beber vinho
e aos profetas ordenastes, dizendo: Nao profetizeis.

Ov. 12 culmina um apanhado da Histéria de Israel. Os v. 9-12 registram
o quanto Deus abencoou Israel, concedendo vitéria sobre os amorreus
(v. 9). Deus libertou Israel da escraviddo no Egito e conduziu a nagao
pelo deserto, durante 40 anos (v. 10). No v. 11, nds lemos:
Dentre os vossos filhos, suscitei profetas e,
dentre os vossos jovens, nazireus.
Nio é isto assim, filhos de Israel? — diz 0 SENHOR.

Os profetas confirmavam o interesse de Deus em falar ao seu povo.
Os nazireus representavam consagra¢do a Deus. Um nazireu era uma
pessoa consagrada pelos pais desde bem cedo. Uma das regras do na-
zireado era que o nazireu ndo podia cortar o cabelo. Outra regra era
que ele nao ingeria bebida alcodlica (as regras podem ser conferidas
em Nm 6.1-21). Repetindo, o nazireu simbolizava compromisso com
Deus, por meio de voto, mas o v. 12 diz que os israelitas zombaram da
instituicdo que representava consagracao, dando vinho aos nazireus.
Além disso, os israelitas ndo quiseram mais ouvir Deus falando, dai
proibiram as palavras dos profetas: “aos profetas ordenastes, dizendo:
Nao profetizeis”.

Refirmando o que foi dito na mensagem anterior, Deus existe e liga
para o que fazemos e para o que acontece conosco. Deus se importa,
interfere e, inclusive, castiga. Dai as palavras finais de Amds, nos v. 13-16.

13 Eis que farei oscilar a terra debaixo de vos,
como oscila um carro carregado de feixes.*

40 Tbid., p. 431-432.

41 Este é o segundo versiculo que desafia o tradutor e intérprete (Am 2.13). O versi-
culo pode ser traduzido de modos distintos: [1] Deus fara a terra debaixo de Israel
oscilar (Biblia Almeida Revista e Atualizada, ARA); [2] Deus esmagara Israel, cf.
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14 De nada valerd a fuga ao agil,

o forte ndo usard a sua forga,

nem o valente salvard a sua vida.

15 O que maneja o arco nfo resistird,

nem o ligeiro de pés se livrara,

nem tampouco o que vai montado a cavalo salvara a sua vida.
16 E o mais corajoso entre os valentes

fugird nu naquele dia,

disse o SENHOR.

O castigo vira e ninguém dara conta dele. Israel sofrera, ou como
diz um servo de Deus, “o juizo seria extenso e completo. O exército de
Israel, incluindo a infantaria, os arqueiros e os cavaleiros, seria intei-
ramente destruido”.?

Resumindo, Israel desprezou a consagracdo a Deus. Israel desprezou
os profetas de Deus. Mas Deus se importou com a consagracao de Israel
a ele. Deus se importa com nossa consagragao a ele; esse é o terceiro
ensino de Amos 2.4-16.

0 que Amos 2.4-16 tem a ver conosco

Recapitulando os trés ensinos, Deus se importa com nossas crencas,
com nossa prética de justica social e com nossa consagracgao a ele.

Podemos dizer que o texto de Amés chama a atengdo para uma dou-
trina que aparece em Deuteron6mio 10.17: Deus “ndo faz acepcao de
pessoas, nem aceita suborno”. Paulo reafirma isso em Romanos 2.11,
ensinando sobre o juizo de Deus.

Como temos dito, o antncio do pecado e queda de Juda foi prova-
velmente bem-recebido pela nacgéo de Israel, tal como enfatiza Smith:
“Tuda, a nagdo-irma dos israelitas, era um rival frequente de Israel;

Biblia Nova Almeida Atualizada (NAA): “Como faz um carro carregado de feixes,
eu os esmagarei ali onde vocés se encontram”; Biblia Nova Versio Internacional
(NVI): “Agora, entdo, eu os amassarei como uma carroca amassa a terra quando
carregada de trigo”; Biblia Almeida e Corrigida (ARC): “Eis que eu vos apertarei
no vosso lugar como se aperta um carro cheio de manolhos” e Biblia King James
Atualizada (KJA): “Agora, pois, eu vos triturarei em vossa propria cidade como
uma carroca esmaga os pedregulhos quando passa pelo caminho carregada de
trigo”; e ainda: [3] Deus estd sobrecarregado com os pecados de Israel: “Eu ge-
merei sob vocés, como a carroca cheia de graos geme”, significando que “a nagio
pecadora tinha se tornado um fardo pesado para o SENHOR, que é mostrado
arfando sob o peso de seu pecado, assim como uma carroca geme e verga quando
carregada de grdos” (CHISHOLM, op. cit., p. 432).

42 Tbid., p. 433.
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assim, é possivel que seu julgamento tenha trazido um sorriso espe-
cial de aprovacao”.*® O povo de Israel ndo esperava que Deus também
o julgaria e nds corremos o0 mesmo risco. Sendo assim, corramos para
Deus enquanto é tempo, suplicando por graca e perddo. Busquemos
a Deus com arrependimento, afastando-nos das transgressoes (dos
atos de rebeldia), para que ndo permanecamos sujeitos a julgamento,
condenacao e castigo.

Além disso, Amds nos ajuda a ponderar que chegou a hora de levar
Deus a sério, porque Deus nos leva a sério. Chegou a hora de nos im-
portar com Deus, porque Deus se importa conosco. Para Deus, nossas
crencas, nossa pratica de justica e nossos atos de consagracio a ele ndo
sdo indiferentes.

Por fim, a mesa da Ceia do Senhor é a mesa do Deus que se importa.
Mesa que reune os que acreditam nele e nas verdades ensinadas por
ele, que agrega os que se importam com o proximo, discernindo ade-
quadamente o corpo de Cristo, e a realidade da igreja como corpo de
comunh#o com Deus e uns com os outros. E a mesa da consagragio dos
elementos e do povo de Deus. Vamos declarar nossa fé, nosso amor a
Deus e uns aos outros. Vamos participar da mesa do Senhor!

43 SMITH, op. cit., p. 112.
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